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Mi-am amintit ca mi-a spus cd se simte manevratd ca la jocul
de-a baba oarba.

— Deci, bénuielile ei sint justificate... dupa ce mi-ati spus...
adevarul?

Multumit, a ridicat un deget.

— Exact. Parcd lauda un elev deosebit de perspicace, dar orb,
tot atit de neinteles de orb ca si una dintre reginele lui Lewis Carol
in fata lui Alice, spre marea mea uimire. Misiunea ta acum este
sa-i cistigi increderea. Te rog sa-i impdrtdsesti toate suspiciunile
cu privire la ratiunile mele. Acorda-le crezare. S-ar putea sa-ti
intinda tot felul de curse. Din cind in cind, daca o ia razna, obiec-
teazd. Nu uita cd existd in permanentd si o parte rationald in
psihicul ei divizat si cd se pricepe de minune si-i pacéleascd pe
medici, tehnica acestora fiind sa le facd pe plac pacientilor pina la
absurd. Sint sigur ca iti va insira o poveste despre cit de persecutata
este de mine §i va incerca sd te cistige de partea ei.

Dacé nu in fapt, cel putin in gind mi-am musgcat limba.

— Dar dacé toti stim acum ca nu poate fi Lily?

— Asta a cdzut. Eu sint un milionar excentric. Ea si sora ei sint
douad actrite aduse aici de mine - va inventa ea cine stie ce motiv
aiurit, incercind si te facd sa crezi cd am ficut-o pentru a-mi
implini scopurile mele ticaloase. Ar putea fi de vreo natura suspecta
sexuald. Trebuie sia-i ceri dovezi... continua el, fluturind o mina,
ca si cum rolul meu era prea clar ca sd mai fie nevoie de detalii.

— Ce se intimpld dacé incearci iar figura de anul trecut, sd ma
convingd sa o ajut sd scape?

Ma privi cu ochi severi, amenintatori.

— Trebuie sd-mi spui imediat, dar nu prea cred. A invatat
lectia atunci cu Mitford. Si nu uita, indiferent citd incredere pare
sd aibd in tine, nu e adevirat. Vei sustine, bineinteles, in continuare
cd nu mi-ai spus nici un cuvint despre cele intimplate in cursul
vizitei tale trecute.

— Bineinteles, i-am rdspuns eu zimbindu-i.

— Sint convins cd stii ce vreau sd obtin. Vreau ca biata fatd sd
ajungd si-si dea seama de adevdratele ei probleme, fortind-o si
recunoasci natura situatiei artificiale pe care am creat-o cu totii
aici. Primul ei pas valabil cédtre normalitate il va face atunci cind
se va opri si va spune: Aceasta nu este lumea reald. Nu sint relatii
umane normale.
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— Are vreo sansa?

— Putine, dar are. In special daci iti joci rolul bine. S-ar putea
sa nu aiba incredere in tine, dar o atragi.

— Imi voi da toati silinta.

— Multumesc. Am mare incredere in tine, Nicholas. Mi-a intins
mina. Sint bucuros ca te-ai intors.

Ne-am despartit, dar dupa citiva pasi m-am intors ca sd vad
incotro pornise. Mi se parea ca a luat-o spre Moutsa. Nu-1 credeam
cd iesise sa facd miscare. Venisem la Bourani hotarit, dupd atitea
ore pierdute in speculatii futile, sa ma indoiesc in egald médsura de
el si de Julie. Dar stiam ca trebuie sa stau acum cu ochi de vultur
pe ea. Batrinul se ocupase cu psihiatria, stia sd hipnotizeze; acestea
erau fapte dovedite, iar nimic din ceea ce imi spusese ea nu putea
fi dovedit. Mai exista si eventualitatea, din ce in ce mai verosimila,
ca amindoi sa se fi aliat ca sa ma traga pe sfoard. In cazul acesta,
Julie Holmes era tot atit de ea insasi pe cit fusese Lily Montgomery.

Apropiindu-ma de casa si traversind aleea de pietris, nu am
vazut pe nimeni. Am sirit treptele si am trecut incet coltul casei
spre galeria pardosita cu dale de sub colonade.

Ea se afla in picioare sub o arcada, cu fata citre mine, pe jumé-
tate in soare, jumdtate in umbra si — a fost o surprizd, trebuia sa
ma fi asteptat — in haine moderne; o bluza albastrd cu mineca
scurtd, o pereche de pantaloni albi de plaja cu cordon rosu. Era in
picioarele goale, parul lung era lasat in jos, s-ar fi potrivit perfect
in ambianta oricdrui mare hotel mediteraneean. Fira sa ma gindesc
prea mult, am constatat cd este atrdgatoare in vestimentatia modernd
ca si in travesti, o frumusete care atrigea toate privirile chiar si
atunci cind nu folosea artificii.

S-a intors spre mine cind am aparut, dar am tacut amindoi
nejustificat si ne-am privit cu oarecare banuiald. Parea usor sur-
prinsd, ca si cum ar fi presupus cd nu voi veni, s-a linistit, dar s-a
tinut la distantd. Simteam cé se gindeste ca am surprins-o necos-
tumatd, nu stia cum o sd reactionez. Era ca o femeie care-i aratd
barbatului rochia cea noud, pe care acesta va trebui sd o pliteasca.
Isi cobori privirea. Eu, pe de alta parte, aveam constiinta existentei
lui Alison, a zilei petrecute pe muntele Parnas, un vag sentiment
al vinovitiei, al adulterului. Am stat asa citeva secunde. Ma privi
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din nou cum stateam in continuare la citiva metri de ea, cu sacul
de caldtorie in mind. Mai era ceva la ea, incepuse si se bronzeze,
avea pielea de culoarea mierii. Am incercat sa o inteleg ca un
psiholog sau ca un psihiatru, insd am abandonat.

— Imbricimintea moderna isi vine bine, ii spusei eu.

Ezitd, parcd zilele care ne despartisera o facuserd sd gindeascd
diferit.

— L-ai intilnit?

Pe cine sa intilnesc? Gresisem, devenise nerdbdatoare. A, batrinul?
Da. Tocmai a iesit sa se plimbe.

Banuiala nu s-a curmat; mé privea insistent. Apoi spuse cu o
indiferenta usor de sesizat:

— Vrei un ceai?

— Nu-mi stricd. Multumesc.

Fard zgomot, traversa dalele in picioarele goale pind la masa.
Lingd usa camerei de muzicd se afla o pereche de espadrile. Ti
urmdaream miscdrile: sciparind un chibrit, aprinzind lampa cu spirt
si punind ceainicul pe suport. Imi evita privirea jucindu-se cu
bucata de muselina pusi deasupra farfuriilor de mincare, se vedea
cicatricea de la incheietura. Era bosumflata. Mi-am aruncat sacul
linga perete si m-am apropiat.

— Ce ai?

— Nimic.

— Nu stiu ce ti-a spus, dar eu nu te-am inselat. Mi-a aruncat
o privire scurtd, apoi s-a uitat din nou spre masd. Am incercat o
conversatie de salon: Tu unde ai petrecut?

— Pe iaht.

— Unde?

— O croaziera in insulele Ciclade.

— Mi-a fost dor de tine.

Nu a spus nimic. Refuza sa ma priveascd. Anticipasem tot felul
de reactii pentru intoarcerea mea, dar, evident, nu si aerul cd mai
bine nu as fi venit. M-a cuprins o teamd, era prea incordata, prea
pierduta, si fiind atit de frumoasd, nu-mi puteam inchipui ca nu
exista nimeni in viata ei.

— Am impresia ca Lily nu mai exista.

Mi-a dat raspunsul cu ochii catre masa.

— Nu pari mirat.
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— Nu md mai mira nimic aici. Ea respira adinc. Iar am raspuns
gresit. Care este rolul tau oficial acum?

Se aseza. Apa probabil ca fiersese o data pentru ca a si inceput
sa suiere. Brusc ridici privirea spre mine. Intrebarea care a urmat
era evident o acuzatie.

— Si la Atena, ti-a fost bine?

— Nu. $i nici nu m-am intilnit cu prietena mea.

— Maurice ne-a spus cd te-ai intilnit.

L-am injurat in gind si m-a apucat groaza mincinosului de a fi
prins.

— M4 mir. Acum cinci minute nu stia nimic. M-a intrebat daca
am vazut-o.

Privirea ei era ldsata in jos.

— Si de ce nu v-ati vazut.

— Ti-am mai spus. Totul s-a terminat.

Turnd putind apa fiartd in ceainicul de portelan si traversa terasa
ca s o deserte. Cind se intoarse, am adaugat:

— Si pentru ca stiam ca ma intorc la tine.

Se asezd si scoase dintr-o cutie o linguritd cu ceai pe care o
puse in ceainic.

— Maninca. Daca ti-e foame.

— Mai curind mor de curiozitate sd stiu de ce te porti ca si
cum am fi doi straini.

— Pentru ca asta si sintem.

— De ce nu-mi raspunzi care este rolul tdu actual?

— Pentru cd stii rdspunsul.

Ochii violet-cenusii ma fixau, priveau direct. A luat vasul de pe
foc si a turnat apa fiarta in ceainic. Punind vasul inapoi pe suport,
a stins flacara si a spus:

— Nu te-as condamna cu adevédrat pentru cd ma consideri
nebuna. Chiar si eu ma intreb din ce in ce mai des dacd nu sint.
Tonul glasului ei deveni si mai sec. Imi pare rdu daca ti-am stricat
o scend bine pregititd. Zimbea fard veselie. Vrei lapte din édsta
scirbos de capra sau limiie?

— Lamiie.

Am simtit apoi o mare usurare. Facuse un lucru pe care nu l-ar
fi facut dacd ceea ce batrinul imi spusese era adevarat — sau numai
daca ar fi fost innebunitor de parsiva sau parsiv-nebuna, batindu-1
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astfel la propriul lui joc. Mi-am amintit de o vorba invatatd la
scoald: intotdeauna trebuie sa crezi explicatia cea mai simpla. Dar
am continuat cu precautie:

— De ce sa cred ca esti nebuna?

— De ce sa cred cd nu esti ceea ce esti?

— Oare de ce?

— Pentru ca intrebarea pe care tocmai mi-ai pus-o dovedeste
cd nu esti. Ea imi intinse ceasca: Ceaiul.

— Ei bine, eu nu cred ci reprezinti un caz special de schizo-
frenie.

M4 privea, insd nu era convinsa.

— Nu vreti un sendvis, domnule Urfe?

Nu am zimbit, am ldsat sa treacd un moment de ticere.

— Julie, este absurd. Cadem in toate capcanele acestui om. Am
crezut cd ne-am inteles data trecutd. Nu avem de ce sd ne prefacem
cind el nu este de fatd. Pe neasteptate, s-a ridicat si s-a indreptat
incet spre capétul colonadei, unde treptele duceau jos la terasa de
legume dinspre vest. Se rezema de peretele casei, cu spatele la mine,
cu privirea pierdutd spre muntii indepartati din Pelopones. Dupa
o clipa, m-am ridicat si m-am apropiat de ea. Nu s-a sinchisit sd
se intoarca spre mine.

— Nu esti tu de vina. Daca el ti-a spus despre mine tot atitea
minciuni cite mi-a spus mie, despre tine... Am intins mina si i-am
atins umarul. Asculta, ultima oara hotariseram si avem incredere
unul in celalalt. Nefacind nici o miscare in directia mea, am luat
mina de pe umarul ei.

— Bénuiesc ca doresti sd md siruti din nou.

Am fost luat prin surprindere de tonul brusc si naiv.

— Este o crima?

Isi incrucisa bratele si, intorcind spatele spre perete, ma fixa cu
privirea.

— S4 te culci cu mine?

— Numai dacd vrei si tu.

Imi cerceta privirea, apoi si-o lisd in jos pe a ei.

— Si daca nu vreau?

— Atunci este clar.

— Poate cd nu merita sa te mai ostenesti.

— Ma jignesti.
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Fiind indeajuns de categoric, am potolit-o, si-a aplecat capul si
a rdmas cu bratele incrucisate.

I-am vorbit mai blind.

— Ia spune-mi, ce dracu’ ti-a povestit?

Dupa o pauzi lungd a spus in soapta:

— Dacd as sti ce sa cred.

— Instinctul ce-ti spune?

— De cind am venit aici, instinctul ma insald. A mai urmat o
pauzd, dupd care a dat usor din cap. Vocea ei avea un ton mai
putin acuzator: Mi-a spus ceva dezgustator despre tine. Cd ai fost
intr-un bordel si cd in Grecia bordelurile nu sint curate si sa nu te
mai las s ma saruti.

— Si tu crezi cd acolo m-am dus?

— Nu stiu unde ai fost.

— De ce il crezi pe el? Nu a rdspuns. Eram furios pe Conchis,
mai avea §i obraznicia sd vorbeasca de juramintul lui Hipocrat.
Privind-o cum stétea cu capul lasat in jos, m-am repezit: Mi-ajunge.
Eu plec de aici.

Nici gind nu aveam, dar m-am indreptat spre masa ca si cum
asta si faiceam. Fira si stea prea mult pe ginduri, m-a oprit.

— Te rog. Si dupd o clipa: N-am afirmat cd l-am crezut.

M-am oprit si m-am uitat la ea. Avea o privire mai putin ostila.

— Dar asa te comporti.

— Ma comport asa pentru cd nu inteleg de ce-mi spune lucruri
pe care stie ca nu le cred.

— Dacai era adevirat, trebuia sa te avertizeze de la bun inceput.

— Si noi ne-am gindit la asta.

— Nu l-ati intrebat?

— Ar fi raspuns cd atunci a aflat si el. A addugat apoi pe cel
mai dulce ton: Te rog, nu pleca.

M-a privit intens ca sd o cred, apoi a lasat privirea in jos. M-am
intors catre ea.

— Si tot mai sintem convinsi ca este un om nemaipomenit de
bun?

— Intr-un fel, da; si adauga: Indiferent ce ar face.

— Mi-a oferit o experienta de telepatie universala.

— Da, stiu, ne-a spus.

— Te-a hipnotizat vreodata?



